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Ändring av lagen om hantering av tobaksvaror, växtbaserade 
produkter för rökning, elektroniska rökanordningar och vätskor
till dessa

För att ändra lagen om hantering av tobaksvaror, växtbaserade produkter för rökning, elektroniska rökanordningar 
och vätskor till dessa (Lettlands officiella tidning 2016, nr 91, 2018, nr 253, 2019, nr 78, 2020, nr 106, 2023, nr 99) enligt 
följande:

1. Lägg till orden “tobaksersättningsprodukt” i lagens titel efter orden “Tobakprodukt”.

2. Artikel 1:

punkt 1 ska ha följande lydelse:

1)  arom  – en tillsats som ger lukt eller smak,”

i punkt 2 ska orden “eller uppvärmning” läggas till efter ordet “bränning”,

i punkt 3 ska orden “tobaksersättningsprodukt” läggas till efter orden “tobaksprodukt”,

i punkt 7 ska följande stycke “c” läggas till:

“c) en elektronisk uppvärmningsanordning som är en produkt eller del av produkten som är avsedd att användas 
tillsammans med en ny tobaksvara, en tobaksersättningsprodukt, en växtbaserad produkt för rökning eller annan produkt 
(andra än medicinska produkter) för att andas in nikotinhaltig eller nikotinfri ånga genom munnen”,

i punkterna 10 och 11 ska orden “tobaksersättningsprodukt” (i lämpligt numerus och i lämplig böjning) läggas till efter 
orden “tobaksprodukt”,

i punkt 17 ska orden “ersättningsprodukter för tobak” läggas till efter “tobaksprodukter”,

i punkt 24 ska orden “tobaksersättningsprodukter, växtbaserade produkter för rökning” läggas till efter 
“tobaksprodukter”,

i punkt 25 ska orden “i tobaksersättningsprodukt” läggas till efter orden “i tobaksvara”,

i punkt 29 ska orden “tobaksersättningsprodukter, växtbaserade produkter för rökning” läggas till efter 
“tobaksprodukter”,

följande punkt ska läggas till som punkt 301:

“301) tobaksersättningsprodukt: en produkt med eller utan nikotin (andra än medicinska produkter, tobaksvaror, 
växtbaserade produkter för rökning, elektroniska rökanordningar och påfyllningsbehållare för dessa), som är avsedda att 
användas på liknande eller likartade sätt som tobaksvaror, växtbaserade produkter för rökning, rökfria tobaksvaror, 
elektroniska rökanordningar och påfyllningsbehållare för dessa produkter, oavsett nikotininnehållet i dessa produkter och 
deras användning.”

3. Artikel 2 andra paragrafen:

punkt 1 ska ha följande lydelse:

“1) villkor för utsläppande på marknaden av tobaksvaror, tobaksersättningsprodukter, växtbaserade produkter för 
rökning, elektroniska rökanordningar och påfyllningsbehållare för dessa samt villkor för reklam, sponsring och 
förpackning av tobaksvaror, tobaksersättningsprodukter, elektroniska rökanordningar och påfyllningsbehållare.”,
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i punkt 2 ska orden “om tobaksersättningsprodukter” läggas till efter orden “på tobaksvaror”,

i punkt 3 ska orden “och användningen av tobaksersättningsprodukter och rökfria tobaksvaror” läggas till efter ordet 
“rökning”,

punkt 4 ska ha följande lydelse:

“4) förfaranden för kontroll av omsättningen av tobaksvaror, tobaksersättningsprodukter, växtbaserade produkter för 
rökning, elektroniska rökanordningar och påfyllningsbehållare, begränsningar av användningen av tobaksvaror, 
tobaksersättningsprodukter och rökfria tobaksvaror på offentliga platser och andra platser som anges i denna lag.”

4. Artikel 3:

orden “tobaksersättningsprodukt” ska läggas till i rubriken till artikeln efter orden “tobaksprodukt”,

i punkt 4 i första stycket ska orden “ersättningsprodukter för tobak” läggas till efter orden “tobaksprodukter”,

i första punkten ska följande punkter 7 och 8 läggas till:

“7) tobaksersättningsprodukter för vilka information inte har lämnats till hälsoinspektionen i enlighet med
5.1 denna lag och ingen betalning har gjorts för behandling av de uppgifter som lämnats i enlighet med prislistan från 
hälsoinspektionen,

8) vätskor av elektroniska rökanordningar och tobaksersättningsprodukter som innehåller aromer, utom aromer som 
ger lukt eller smak av tobak. De tillåtna aromer som ger lukt eller smak av tobak anges i bilagan till denna lag”,

punkt 4 i andra stycket ska ha följande lydelse:

“4) tobaksvaror för rökning, inbegripet nyligen införda tobaksvaror, innehåller tillsatser som underlättar inandning eller 
nikotinintag, inklusive mentol, dess analoger och geraniol”,

följande punkt 4 ska läggas till i tredje stycket enligt följande:

“4) de uppfyller inte kraven för förbränning och brandsäkerhet för självsläckande cigaretter”,

artikeln ska läggas till med punkt 51 med följande lydelse:

“51) Tobaksersättningsprodukter får endast släppas ut på marknaden om de uppfyller följande krav:

1) dessa ersättningsprodukter ska förpackas i särskilt utformade förpackningar och vikten på styckförpackningen får 
inte överstiga 20 gram,

2) ett paket med en tobaksersättningsprodukt ska innehålla minst 20 enheter av tobaksersättningsprodukten,

3) den maximala nikotinkoncentrationen i tobaksersättningsprodukten får inte överstiga fyra milligram per gram,

4) de får inte innehålla vitaminer eller andra ingredienser som ger intryck av att tobaksersättningsprodukten är 
hälsofrämjande eller minskar hälsorisken,

5) de får inte innehålla koffein, taurin eller andra komponenter eller stimulerande föreningar som är förknippade med
energi och vitalitet,

6) de får inte innehålla ingredienser som underlättar upptagningen av nikotin,

7) de får inte innehålla beståndsdelar som är cancerframkallande, mutagena och reproduktionstoxiska,

8) endast ingredienser med hög renhetsgrad som inte utgör en risk för människors hälsa får användas vid 
tillverkning av tobaksersättningsprodukter. Inga ingredienser eller tillsatser med negativa effekter på människors hälsa får 
användas. Denna punkt ska inte tillämpas på nikotin,

9) förpackningar med tobaksersättningsprodukter ska vara barnsäkra och manipuleringssäkra”,

punkt 6 ska ha följande lydelse:

“6) Kostnaderna för bedömningen av huruvida cigaretter eller rulltobak har en karakteristisk smak eller användning av 
förbjudna tillsatser eller aromer i tobaksvaror, tobaksersättningsprodukter och vätskor för elektroniska rökanordningar och
huruvida tobaksvaror, tobaksersättningsprodukter och vätskor för elektroniska rökanordningar innehåller tillsatser i 
mängder som avsevärt eller mätbart ökar tobaksproduktens, tobaksersättningsproduktens och den elektroniska 
rökningsvätskans, eller tillsatsen med cancerframkallande, mutagena och reproduktionstoxiska egenskaper, ska bäras av
tillverkare och importörer i enlighet med hälsoinspektionens prislista för betalda tjänster. Tillverkare och importörer ska 
betala en avgift till det ackrediterade laboratoriet för testning av tobaksvaror, tobaksersättningsprodukter och vätskor för 
elektroniska rökanordningar på begäran av hälsoinspektionen.”

5. Följande artikel 3.1 ska läggas till i lagen:
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”Artikel 3.1. Restriktioner för övergång till fri omsättning av tobaksvaror

Övergång till fri omsättning i den mening som avses i tullagstiftningen, med undantag för övergång till fri omsättning 
för leverans till en mottagare i en annan medlemsstat och övergång till fri omsättning med partiell övergång till 
konsumtion, om varorna placeras i ett skatteupplag, är förbjudna för de varor som avses i punkt 3.1.1 och 3.1.2 i denna 
lag och som inte får släppas ut på marknaden.”

6. Artikel 4:

i punkt 1 i första stycket ska numret “:2013” utgå,

i punkt 2 i första stycket ska numret “:2007” utgå,

i punkt 3 i första stycket ska numret “:2011” utgå,

i andra punkten ska numret “:2013” utgå,

punkt 21 ska läggas till enligt följande:

“21) Kraven för minskad brännbarhet för cigaretter fastställs i standarden LVS EN 16156 “Cigaretter. Bedömning av 
brännbarhet. Säkerhetskrav” och dess provningsmetod anges i standarden LVS EN ISO 12863 “Standard testmetod för 
bedömning av cigarettantändning”.”,

följande punkt ska läggas till med följande lydelse:

“5) Tillverkare och importörer ska se till att cigaretter testas i enlighet med de standarder som fastställs i punkt 2.1 i 
denna artikel. Tillverkare och importörer ska, innan de släpper ut cigaretter på marknaden, lämna in provningsrapporter 
som utfärdats av laboratorier som ackrediterats till hälsoinspektionen tillsammans med en bedömning som visar att 
cigaretter uppfyller kraven i artikel 3.3.4 i denna lag. Hälsoinspektionen har rätt att välja ut och testa prover av cigaretter 
för att kontrollera att de uppfyller de reducerade brännbarhetskraven.”

7. Artikel 51 ska läggas till enligt följande:

”Artikel 5.1. Rapportering av tobaksersättningsprodukter

(1) Tillverkare och importörer ska förse hälsoinspektionen med information om tobaksersättningsprodukter som 
redan släppts ut på marknaden och om tobaksersättningsprodukter som är avsedda att släppas ut på marknaden eller 
genomgår omformulering samt när ny eller uppdaterad information lämnas in. De förfaranden genom vilka tillverkare och 
importörer ska lämna information om tobaksersättningsprodukter och mängden information som ska lämnas ska 
fastställas av ministerrådet. Tillverkare och importörer ska betala för behandlingen av den information som lämnats om 
tobaksersättningsprodukter i enlighet med hälsoinspektionens prislista över betalda tjänster.

(2) Innan försäljningen av tobaksersättningsprodukter inleds ska handlaren underrätta hälsoinspektionen om detta. 
Det förfarande genom vilket en näringsidkare underrättar hälsoinspektionen om försäljning av tobaksersättningsprodukter 
ska fastställas av ministerrådet.”

8. Artikel 6:

orden “tobaksersättningsprodukt” ska läggas till i rubriken till artikeln efter orden “tobaksprodukt”,

orden “tobaksersättningsprodukter, örtrökningsprodukter, elektroniska rökanordningar och påfyllningsbehållare för 
dessa” ska läggas till i andra punkten efter orden “tobaksprodukter”,

artikeln ska läggas till med punkt 41 med följande lydelse:

“41) Följande delar ska vara förbjudna på förpackningen och alla ytterförpackningar av tobaksersättningsprodukter 
(t.ex. inskriptioner, symboler, namn, varumärken, grafik eller andra märken) som:

1) främjar tobaksersättningsprodukter eller uppmuntrar deras konsumtion genom att ge ett falskt intryck av 
hälsoeffekter eller faror,

2) antyder att en viss tobaksersättningsprodukt är mindre skadlig än andra, har vitaliserande, energiska, botande, 
föryngrande, naturliga, ekologiska egenskaper eller att den har andra positiva effekter på hälsa eller livsstil,

3) hänvisar till smak, arom, smaksättning eller andra tillsatser eller deras frånvaro, med undantag för information om 

aromer som specificeras i enlighet med punkt 1, del 5.1 i denna artikel,

4) liknar ett livsmedel eller en kosmetisk produkt,

5) antyder att produkten i fråga har bättre biologisk nedbrytbarhet eller andra gynnsamma egenskaper för miljön”,

artikeln ska läggas till med punkt 51 med följande lydelse:

(51) Följande information ska finnas på förpackningen och eventuella yttre förpackningar för 
tobaksersättningsprodukter:
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1) en förteckning över alla ingredienser som används i produkten i fallande ordning och mängden nikotin per 
förpackningsenhet och per tobaksersättningsprodukt,

2) vikten av tobaksersättningsprodukten per förpackningsenhet,

3) partinummer,

4) en uppmaning om att produkten ska förvaras oåtkomligt för barn”,

artikeln ska läggas till med punkt 61 med följande lydelse:

61) Varje styckförpackning med tobaksersättningsprodukter ska åtföljas av en informationsbroschyr som innehåller 
följande:

1) instruktioner om användning och lagring av produkten, inklusive uppgift om att produkten inte ska 
rekommenderas för användning av ungdomar och icke-rökare,

2) en uppgift om att produkten inte ska rekommenderas för användning tillsammans med andra nikotinprodukter,

3) information om kontraindikationer,

4) varningar för särskilda riskgrupper,

5) information om eventuella negativa effekter,

6) information om beroendeframkallande egenskaper och toxicitet,

7) kontaktuppgifter för tillverkaren eller importören och juridiska eller fysiska personer i Europeiska unionen och 
Europeiska ekonomiska samarbetsområdet”,

orden “tobaksersättningsprodukt” ska läggas till efter orden “tobaksprodukt” i punkt 9,

orden “tobaksersättningsprodukt” ska läggas till efter orden “tobaksprodukt” i punkt 13.

9. Artikel 7:

orden “tobaksprodukt” (i lämpligt numerus och i lämplig böjning) ska läggas till i rubriken och punkt 1 i artikeln med 
orden “tobaksersättningsprodukt” (i lämpligt numerus och i lämplig böjning),

artikeln ska läggas till med punkt 51 med följande lydelse:

“51) Följande hälsovarning ska tryckas på varje styckförpackning och den yttre förpackningen för varje 
tobaksersättningsprodukt: “Denna produkt är skadlig för din hälsa och beroendeframkallande”,

orden “tobaksersättningsprodukt” ska läggas till efter orden ”tobaksprodukt” i punkt 6.

10. Artikel 8:

orden “tobaksprodukt” (i lämpligt nuerus och i lämplig böjning) ska läggas till efter orden “tobaksersättningsprodukt” (i 
lämpligt numerus och i lämplig böjning) i artikelns titel och i texten,

andra stycket ska ha följande lydelse:

“2) Det är förbjudet att sälja tobaksvaror, tobaksersättningsprodukter, elektroniska rökanordningar och 
påfyllningsbehållare till konsumenten och att köpa dem med hjälp av medel för distanskommunikation, även utanför en 
medlemsstats territorium i Europeiska unionen eller ett land i Europeiska ekonomiska samarbetsområdet”,

punkt 21 ska läggas till enligt följande:

“21) Den statliga skattemyndigheten ska konfiskera tobaksprodukter, tobaksersättningsprodukter, elektroniska 
rökanordningar och deras påfyllningsbehållare, som sänds i kommersiella postförsändelser från tredjeländer vars 
mottagare är en fysisk person”,

i den tredje och fjärde delen ska talet ”18” ersättas med ”20”.

11. Artikel 9:

orden “tobaksersättningsprodukter” (i lämplig böjning) ska läggas till efter orden “tobaksprodukter” (i lämplig böjning) i 
artikelns titel och text,

orden “och användningen av tobaksersättningsprodukter och rökfria tobaksvaror” ska läggas till i punkt 1 i fjärde 
stycket,

punkt 3 i fjärde stycket ska ha följande lydelse:

3)  att producera och släppa ut på marknaden sötsaker, snacks, leksaker och andra föremål som är attraktiva för 
personer under 18 år som visuellt liknar cigaretter eller andra tobaksvaror, tobaksersättning, växtbaserade produkter för 
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rökning eller elektroniska rökanordningar och som kan locka sådana personer att röka eller marknadsföra sådana 
produkter eller deras tillverkare”,

punkt 4 ska läggas till i stycke 4 med följande lydelse:

4) tillverkning och utsläppande på marknaden av tobaksvaror, tobaksersättningsprodukter, växtbaserade produkter 
för rökning eller elektroniska rökanordningar som visuellt liknar sötsaker, snacks och leksaker, och därigenom lockar 
personer under 18 år eller gör reklam för dessa produkter eller deras tillverkare”,

ordet “produkt” ska ersättas med orden “produkt eller vara” i punkt 5,

texten ska läggas till i punkt 5 med följande lydelse:

“Informationsbladet ska innehålla en hälsovarning åtföljd av följande information om upphörande av rökning och 
upphörande av tobaksersättningsprodukter eller rökfria tobaksvaror: “Be om hjälp! 67037333, www.spkc.gov.lv”. 
Informationsbladet ska innehålla hälsovarningstexten för den typ av produkt som släpps ut på marknaden i 
detaljhandelsbutiker:

1) för tobaksvaror avsedda för rökning ska varningstexten inkluderas i artikel 7.2 del ett i denna lag,

2) för rökfria tobaksvaror ska varningstexten inkluderas i artikel 7.3 i denna lag,

3) för växtbaserade rökningsprodukter ska varningstexten inkluderas i artikel 7.4 i denna lag,

4) för elektroniska cigaretter ska varningstexten inkluderas i artikel 7.5 i denna lag,

5) för tobaksersättning: varning i artikel 7.5.1 av denna lag.”

12. Artikel 10:

ordet “terrasser” ska läggas till efter ordet “hus” i punkt 7 i andra stycket,

styckena 17 och 18 ska läggas till i punkt 2 med följande lydelse:

”17) på platser där organiserat spelande äger rum,

18) I Saeimas och ministerrådets kontor, förutom i utrymmen som är särskilt utsedda för rökning”,

fjärde paragrafen ska utgå.

13. Lägg till följande artikel 10.1 och 10.2 till denna lag:

”Artikel 10.1. Begränsningar av användningen av tobaksersättningsprodukter och rökfria tobaksvaror

Användning av tobaksersättningsprodukter och rökfria tobaksvaror ska vara förbjuden i lokaler som tillhör 
utbildningsinstitutioner, utbildningsinstitutioner’, servicehotell och utbildningsanstalter, samt i de områden som används av
sådana inrättningar.

Artikel 102. Begränsningar av användningen av tobaksvaror, växtbaserade produkter för rökning, elektroniska
rökanordningar och påfyllningsbehållare för dessa, tobaksersättningsprodukter och rökfria tobaksvaror samt 
restriktioner för innehav och överföring av dessa produkter till vuxna under 20 år

(1) Ingen vuxen under 20 år får röka, använda tobaksersättningsprodukter eller rökfria tobaksvaror samt inneha 
tobaksvaror, tobaksersättningsprodukter, växtbaserade produkter för rökning, elektroniska rökanordningar eller 
påfyllningsbehållare.

(2) Det är förbjudet att engagera en vuxen under 20 år i rökning och användning av tobaksersättningsprodukter eller 
rökfria tobaksvaror. Att ställa tobaksvaror, tobaksersättningsprodukter, växtbaserade rökprodukter, elektroniska 
rökanordningar eller påfyllningsbehållare till en persons förfogande för en person under 20 år ska också betraktas som 
deltagande i rökning och användning av tobaksersättningsprodukter eller rökfria tobaksvaror.”

14. Artikel 11 punkt 7 ska ha följande lydelse:

“7) Lettiska folkhälsoorganisationer.”

15. Artikel 12:

första punkten ska ha följande lydelse:

“1) Den statliga skattemyndigheten ska kontrollera följande:

1) Överensstämmelse av de begränsningar som föreskrivs i artikel 3, del ett, punkt 5 och 6 i denna lag,

2) Överensstämmelse med artikel 3.1 i denna lag,

3) Överensstämmelse med artikel 6.9 och 6.10 i denna lag,

http://www.spkc.gov.lv/
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4) Överensstämmelse med artikel 8.2 och 8.2.1 denna lag.”,

styckena 3, 4 och 5 i andra punkten ska ha följande lydelse:

3) kontrollera överensstämmelse med de begränsningar som anges i artikel 3, del ett, punkt 3 i denna lag iakttas,

4) kontrollera överensstämmelse med de begränsningar som anges i artikel 3, del ett, punkt 7 och 8, samt artikel 3.5
och 3.5.1 i denna lag,

5) ta emot, lagra, bearbeta, analysera och publicera information som lämnats in i enlighet med första och andra 

punkten i Artikel 5 och Artikel 5.1 i denna lag”,

punkt 10 i andra stycket ska ha följande lydelse:

”10) Kontrollera efterlevnaden av kraven som anges i artikel 6.5, 6.5.1, 6.6, 6.6.1, 6.7, 6.8 samt artikel 7.1, 7.2, 7.3, 7.4, 

7.5 och 7.5.1 i denna lag",

orden “tobaksersättningsprodukt” ska läggas till efter orden “tobaksprodukt” i tredje punkten,

talet “41” ska läggas till efter orden “tredje, fjärde” i fjärde punkten,

orden “fjärde och femte” ska ersättas med orden “och den fjärde” i fjärde stycket,

ordet “andra” ska läggas till efter ordet “första” i femte punkten,

i femte punkten ska orden “i femte punkten, samt” ersättas med orden och numret “i femte punkten, i femte punkten i 
artikel 9”,

orden och numret “samt artikel 101” ska läggas till efter orden “sjätte punkten”,

ordet och numret “och 10.2” ska läggas till efter talet “10.1” i femte punkten,

orden “tobaksersättningsprodukt” ska läggas till efter orden “tobaksprodukt” i punkterna 7 och 8,

orden “tobaksberoende” ska ersättas med orden “tobaks- eller nikotinberoende” i åttonde punkten.

16. Artikel 14:

orden “tobaksersättningsprodukt” ska läggas till i rubriken till artikeln efter orden “tobaksprodukt”,

orden “användning av tobaksersättningsprodukter och rökfria tobaksvaror” ska läggas till efter ordet “rökning” i första 
punkten,

orden “tobaksersättningsprodukt” ska läggas till efter orden “tobaksprodukt” i fjärde punkten,

Lägg till följande punkt 4.1  i artikeln:

41) För placering av tobaksvaror, tobaksersättningsprodukter, växtbaserade produkter för rökning, elektroniska 
rökanordningar eller deras påfyllningsbehållare och varumärken för dessa produkter, artiklar, anordningar och behållare i 
detaljhandeln på ett sådant sätt att köpare kan se dessa produkter, artiklar, apparater, behållare och relevanta 
varumärken, ska en varning eller böter åläggas en juridisk person på mellan tio och sjuttio enheter.”,

orden “tobaksersättningsprodukt” ska läggas till efter orden “tobaksprodukt” i sjunde punkten,

åttonde punkten ska ha följande lydelse:

8) För försäljning av tobaksvaror, tobaksersättningsprodukter, elektroniska rökanordningar eller deras 
påfyllningsbehållare, genom distanskommunikation, ska böter på tjugo till fyrtiotvå fina enheter åläggas en fysisk person, 
och böter på mellan fyrtio och fyrtio enheter ska åläggas en juridisk person”,

Lägg till följande punkt 8.1 i artikeln:

81) För inköp av tobaksvaror, tobaksersättningsprodukter, elektroniska rökanordningar eller deras påfyllningsbehållare 
genom distanskommunikation (med undantag för inköp från ett tredjeland) ska en fysisk person åläggas böter på tjugo till 
fyrtiotvå enheter”,

orden “tobaksersättningsprodukt” ska läggas till efter orden “tobaksprodukt” i nionde punkten,

talet “20” ska ersättas med numret “18” i nionde punkten,

ordet “sjuttio” ska ersättas med orden “ett hundra fyrtio” och orden “två hundra åttio” ska ersättas med orden “ett tusen
fyrahundratjugo” i nionde punkten,

orden “tobaksersättningsprodukt” ska läggas till efter orden “tobaksprodukt” i elfte punkten,

orden “tobaksersättningsprodukt” ska läggas till efter orden “tobaksprodukt som inte uppfyller kraven” i tolfte punkten,
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artikeln ska läggas till med trettonde, fjortonde och femtonde punkterna med följande lydelse:

13) Rökning eller användning av tobaksersättningsprodukter eller rökfria tobaksvaror av en vuxen under 20 år ska 
utsättas för en varning eller böter på upp till tre böter.

(14) En varning eller böter på upp till tre enheter ska åläggas för inköp eller innehav av tobaksvaror, 
tobaksersättningsprodukter, växtbaserade produkter för rökning, elektroniska rökanordningar eller påfyllningstankar, om 
den har begåtts av en vuxen under 20 år.

(15) Böter på mellan sju och fyrtio enheter ska åläggas för deltagande av en vuxen under 20 år i rökning, 
användning av tobaksersättningsprodukter eller rökfria tobaksvaror.”

17. Artikel 15:

talet “41” ska läggas till efter ordet “första” i första punkten,

ordet och numret “åttonde, 81” ska läggas till efter ordet “sjunde” i första punkten,

orden “och den tionde” ska ersättas med orden “tionde, trettonde, fjortonde och femtonde” i första punkten,

andra och tredje punkterna ska ha följande lydelse:

“2) Administrativa överträdelseförfaranden avseende sådana överträdelser som avses i punkterna 4, 11 och 12 i 
artikel 14 i denna lag ska utföras av hälsoinspektionen.

(3) Administrativa överträdelseförfaranden avseende de överträdelser som avses i punkterna 2, 3, 81 och 12 i artikel 
14 i denna lag ska genomföras av skattemyndigheten.”

18. Punkterna 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23 och 24 ska läggas till i övergångsbestämmelserna med följande 
lydelse:

“15. Ändringen av artikel 1.2 i denna lag när det gäller definitionen av uppvärmda växtbaserade produkter för rökning 
träder i kraft den 1 augusti 2024.

16. Ändringen av artikel 3.2 i denna lag om omformulering av punkt 4 träder i kraft den 1 augusti 2024.

17. Artikel 6.6.1 i denna lag och ändringen för att komplettera artikel 9.5 genom att fastställa ytterligare krav för de 
uppgifter som ska ingå i informationsbladet träder i kraft den 1 augusti 2024.

18. Förbudet mot utsläppande av elektroniska rökanordningar i detaljhandelsbutiker i artikel 9.5 i denna lag gäller 
från och med den 1 augusti 2024.

19. Ändringen avseende omformuleringen av artikel 3.6 i denna lag, artikel 5.1, samt ändringen av artikel 7.6 om 
bemyndigande för ministerrådet att fastställa kraven för utformning och placering av varningar på förpackningar eller yttre 
förpackningar för tobaksersättningsprodukter träder i kraft den 1 augusti 2024.

20. Näringsidkare som bedriver försäljning av tobaksersättningsprodukter ska anmäla detta till hälsoinspektionen 
senast den 1 september 2024.

21. Ändringen av artikel 8.3, 8.4 och 102, ändringen av artikel 12.5 om tillägg av ordet och nummer “och 102”, och 
ändringen av artikel 14.9 om ersättning av talet “18” med numret “20”, punkterna 13, 14 och 15 i denna artikel samt 
ändringen av artikel 15.1 om ersättning av orden “och tionde”, med orden ”tionde, trettonde, fjortonde och femtonde” 
träder i kraft den 1 januari 2025.

22. Punkt 17 i andra delen av artikel 10 i denna lag och ändringen avseende strykningen av punkt 4 i denna artikel 
träder i kraft den 1 januari 2025.

23. Del 8 av punkt 1 i Artikel 3 i denna lag och bilagan till denna lag träder i kraft den 1 januari 2025.

24. Artikel 3.1.7 och 3.5.1, Artikel 6.5.1, 7.5.1, ändringar av artikel 12, del två, punkt 4, 5 och 10, samt ändringen av del
4 i denna artikel om tillägg av numret ”4.1”, ändringar av artikel 14.11 om fastställt administrativt ansvar i samband med 
utsläppande på marknaden av tobaksersättningsprodukter som inte anmälts till den behöriga myndigheten och artikel 
14.12 om administrativt ansvar för utsläppande på marknaden av tobaksersättningsprodukter som inte uppfyller kraven i 
lagar och andra författningar och tekniska egenskaper samt ändring av artikel 15.2 om hälsoinspektionens behörighet att 
inleda administrativa överträdelseförfaranden avseende överträdelser som rör tobaksersättningsprodukter ska träda i kraft
den 1 januari 2025.”

18. Lagen ska läggas till med en bilaga enligt följande:
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Bilaga till lagen om hantering av tobaksvaror,
tobaksersättningsprodukter, växtbaserade produkter för

rökning, elektroniska rökanordningar och vätskor
Bilaga

Förteckning över aromer som ger lukt eller smak av tobak och som får tillsättas vätskor och
tobaksersättningsprodukter

Nr. Ämnets trivialnamn Ämnets kemiska namn

Kemikalienummer i 
kemikalieregistret 
(CAS-nr)

Officiell numerisk 
identifiering av ämnena i 
Europeiska unionen som 
används av Europeiska 
kemikaliemyndigheten 
(EG-nr.)

1) Beta-damaskon 2-buten-1-on, 1-(2,6,6-trimetyl-1-
cyklohexen-1-yl)-

35044-68-9 245-843-7

2) E-beta-damaskon/trans-
beta-damaskon

(E)-1-(2,6,6-trimetyl-1-
cyklohexenyl)-2-buten-1-on, (2E)-
1-(2,6,6-trimetyl-1-cyklohexen-1-
yl)-2-buten-1-on

23726-91-2 245-842-1

3) Z-beta-damaskon/cis-beta-
damaskon

(Z)-1-(2,6,6-trimetyl-1-
cyklohexen-1-yl)-2-buten-1-on

23726-92-3 245-843-7
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4) Beta-damascenon/
damascenon

1-(2,6,6-trimetyl-1,3-
cyklohexadien-1-yl)-2-buten-1-on

23696-85-7 245-833-2

5) E-beta-damascenon E)-1-(2,6,6-trimetyl-1,3-
cyklohexadien-1-yl)-2-buten-1-on

23726-93-4 245-844-2

6) Keto-isoforon 2,6,6-trimetyl-2-cyklohexen-1,4-
dion

1125-21-9 214-406-2

7) 2-hydroxi-3,5,5-trimetyl-2-
cyklohexenon

2-hydroxi-3,5,5-trimetylcyklohex-
2-en-1-on

4883-60-7 610-435-3

8) 3-etylpyridin 3-etylpyridin 536-78-7 208-647-2

9) 3-acetylpyridin 3-acetylpyridin 350-03-8 206-496-7

10) 2,6-dimetoxifenol 1,3-dimetoxi-2-hydroxibensen 91-10-1 202-041-1

11) 5-(Hydroxymetyl)-2-furfural 5-(hydroximetyl)-2-furaldehyd 67-47-0 200-654-9

12) Alfa-angelica lakton/5-
metylfuranon

5-metyl-2,3-dihydrofuran-2-on 591-12-8 209-701-8

13) Isovalersyra
isopropylättiksyra

3-metylbutansyra 503-74-2 207-975-3

14) Karyofyllenoxid 4,12,12-trimetyl-9-metylen-5-
oxatricyklo[8.2.0.0 ~ 4,6~]
dodecane

1139-30-6 214-519-7

15) Ambroxine 3a,6,6,9a-
tetrametyldodekahydronafto
[2,1-b]furan

3738-00-9 223-118-6

16) Sklareolid (3aR,5aS,9aS,9bR)-3a,6,6,9a-
tetrametyldodekahydronafto [2,1-
b]furan-2-on

564-20-5 209-269-0

Parlamentet antog lagen den 11 januari 2024.

Lettlands president E. Rinkēvičs

Riga den 25 januari 2024
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